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La scene est & Alencon.



| LE ROI
. ET LA LIGUE,

ACTE PREMIER.

Le thédtre représente Z’appartement de
Gabreelle et d’lsaure.

SCENE PREMILERE.

GABRIELLE,ISAURE, ALIX ET LES DAMES DE LA VILLE,

( Eltes entrent avec précaution et ferment les portes.)

GABRIELLE ¢t ISAURES

D;z la prudence, ' -

Faites silence.
GABRIELLE; -

11 faut tromper la vigilance
De mon oncle le gouverneur.’

CHOE U I~ v .

11 faut tromeper Ja vigilance
De monseigneur
Le gouverneur.
Que cette contrainte est cruelle !
Quand pourrons-nous donc , sans effxai.,
Parler de notre bon Roi?
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Dame Avrix, entrant.

Je vous apporte une nouvelle.

CHOEUR.
Une nouvelle !
Dame ArL1x , avec importance.

Elle doit A votre coeur
Rendre I'espoir et le bonheur.
Approchez-vous pour mieux entendre.
. CHOETUR.
Approchons-nous. :
Dame Arix.
Plus prés encor.
Ne nous laissons pas surprendre :
Ce gouverncur jamais ne dort.
CHOEUR,
Nous éeoutons. ) i
Dame aLi1x.
. Notre Henri quatre
Enfin a cessé de combattre :
! En France il n’a plus d’ennemis,
Et tout déja nous porte a croire
Que ce grand Roi, notre amour , notre gloire,
Entrera bientdt dans Paris,
CHOEUR, & voixr basse.
Vive le Roi! v
Dame avLix.
Silence !

GABRIELLE.

'O'Dicu puissant , comble notre espérance !
Du bon Henri reads-nous la douce loi !
Te demander le rctour d’un tel Roi,

C est demander le bonheur de la France.



' CHOEUR. .
O Dien puissant, comble notre espérance! etc. -
Dame av1x.

Paix ! les moments sont précieux ;
. Remettons-nous 4 I'ouvrage.

( Elles prénent dans une armoire des écharpes blanches et
des drapeaux blancs qu’elles brodent. )

Ces écharpes et ces noeuds
Récompenseront le courage

Des défenseurs valeurenx
D’un prince appelé par nos voeux.

GABRIELLE.

Etendards augustes des lis,
Symbole de paix, d’innocence,
Quand vous flotterez sur la France,
Tous ses malheurs seront finis.

'REPRISE DU CHOEUR.
O Dieu puissant, comble notre espérance! etc.

4

GABRIELLE.

Ce quiv me tourmente, c'est que mon oncle a juré de
s'ensevelir sous les ruines de la ville plutdt que delé rendre
a Henri IV. "

Dame arix.
- Moi, ce qui me rassure, Clest quil avait aussi juré de
ne jamais la livrer au duc de Mayenne. Tenez , Made-
moiselle, je crois que vous vous abusez sur le caractér?
de M. le Gouverneur, Je suis tenté de croire , malgré
son grand cxtérieur de sévérité , que M. votre oncle »
pardonnez-moi ce léger soupcon, est un de ces hommes
comme on en voit tant dans le siécle ol nous vivons.
Ces gens-la sont faciles 2 reconnaitre; ils parlent sans cesse:
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de partie , d’honneur , de bien public; et ces mots dans
Jeurs bouches équivalent a ceux-ci: ambmon , jalousie ,"
cupldlte. Toujours les premiers a agiter leurs armes, ils
restent prudemment au conseil. La leur opinion varie
selon les temps et change selon les circonstances. Enfin ,
au milien des tempétes politiques les plus violentes , ils
ont toujours I'adresse de trouver le port, et pour cela ;
on dirait qu'il leur a sufli d’avoir les yeux constamment
fixés sur les girouettes du Louvre.

~

GABRIELLE.
Plit au ciel, ma chére Alix, que mon oncle ressem-
Dlat a ces gens que vous venez de nous dépeindre,
Dame avix.
Alencon ne peut tenir long-temps; les fortifications
sont vicilles : j'en ai vu poser la premicre pierre. -
1SAURE. \

La garnison est nombreuse et entiérement dévouée aun
duc de Mayenne,

-

Dame Azn1ix.
Ah'! si mon mari vivait encore! lui qui prenait si bien
les places d’assaut ! mais il est mort , et ce qu’il y a de

plus heureux , c’est qu'il est mort a la bataille d’Ivri , sous
Tes yeux de son roi: aussi ]e ne I'ai pas regretté,

GABB.IELL

Et mon oncle veut me contraindre 3 donner ma main
un ennemi d’'Henri IV !

ISAURE,
A un ligueur ! n’én faites rien ; ma sceur , n’en faites rien;

cela vous porterait malheur et a lul ausst !

<
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GABRIELLE. ' -

Pourrai-je résister 2 mon oncle ! Vous savez , ma chére
Isaure, (ue notre pére, en mourant,lui a remis tous ses
droits , et I'on dirait qu'il lui a aussilégué la tendresse qu’il
avait pour nous. ’

Dame Avix. -

Quelle tendresse ! vouloir vous faire épouser un li-
‘guenr ! Passe encore si c'était le jeune chevalier qui nous
défendit si bravement,il y a trois ans, dans la forét de
Compiegne et dont I'image depuis ce jour. ..

GABRIELLE , rougissant.

Alix !

Dame avrix.

Je parle pour moi, Mademojselle , je parle pour moi.
Ce jeune inconnu m’a fait impression. Sa tournure était
si noble, son regard était si doux! et comme il se battait !

comme il se battait! .. .

GABRIELLE.
1l futblessé. . . . , je crois?
Dame ar1x.
~Au bras; ét vous revintes sans votre voile.

ISAURE.
Je m’en souviens,
GABRIELLE , Soupirant.
Et moi aussi.
( On entend ﬁ'apper & la porte du fond )

Dame arLix.

Cest M. le Gouverneur. Cachons promptement notre
ouvrage; nous le reprendrons demain matin.

i



( Elles remettent les drapeaux et les écharpes dans
Tarmoire. On frappe encore ).

GABRIELLE.

Alix , nous pouvon; ouvrir. ( On ouvre).
L SCENE I
'1Es mtmes; LE GOUVERNEUR.

~ LE GOUVERNEUR.
Pourquoi tant tarder 2 m'ouvrir cette porte ?
Dame ar1x.
o« N 9. o 19 .
Nous croyions que c’était I'ennemi,
LE GOUVERNEUR.

Comment , Mesdames , déja rassemblées !

Mon oncle , vous savez que les dames sont naturelle-
ment’ craintives ; cette ville va, dit-on, &tre attaquée ,
et nous nous réunissons ainsi pour nous étourdir sur les
dangérs d’un siége.

GABRIELLE.

LE GOUVERNEUR. :
Pour vous étourdir! & la bonne heure, mais ]e n’en-
. tends pas que ces réunions se fassent chez moi. Je sais
qu’en général , esprit des dames est fort mauvais et qu’elles
., désirent quele parti duroi triomphe,
“ Dame avrLix, & part.
- 1l triomphera !
LE GOUVERNEUR.
11 n’est pas jusqu'a mes niéces qui ne s'obstinent a mé-
connaitre les bons principes dans lesquels je les fais élever.
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Insenslbles aux vertus deM de Mayenne, elles entendent
froidement le récit de ses exploits , de ses bienfaits méme,
et le seul nom d’Henri IV les attendrit, — Mais qu’elle
est donc la cause de ce grand amour que porte le bean
sexe au Béarnais?

Dame arix.
M. le Gouverneur, vous n’avez qu’a nous le demander.
LE GOUVERNEUR, riant.

Par exemple , dame Alix, je serais curieux de con-
; \ .
naitre vos raisons, . . .
Dame aArL1x.

D’abord , Monseigneur , j'ai été assez heureuse pour
perdre mon mari au service duroi. v

LE GOUVERNEUR.

C'est un bonheur que M de Mayenne a procuréa bien
des femmes.

' - Dame arix.
Je le crois, mais ce n’est pas tout.
COUPLETS.

Premier.
\
. Dans mon malheur, un fils me reste,

La guerre peut me le ravir :
La paix, d'une crainte faneste,
‘Seule doit enfin m affrnncb:r.
Mon fils, au bout de ma carriére,
‘Fermera les yeux de sa mére :
Yoila pourquoi
Jaime le Roi!

( Le refrain doit étre repeté en cheeur a chaque couplet)

1SAURE.

Moxi oncle.
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Deuxieme.
Pour moi, {aime beaucoup la gloire,
Et j’aime surtout mon pays; -
" Mais, tenez, du champ de victoire
11 nous vient bien peu de maris.
Pour le bonheur de la patrie, v
Grice 4 la paix on se marie : .
Voila pourquoi
J’aime le Roi !
GABRIELLE. -
Mon cher oncle, o

Troisieme.

Grand par son nom , par sa naissance ,:
Respectable par ses malheurs, -
Rien n’est égal & sa clémence : -
1l veut régner sur tous les ceeurs.
" Je sais qu'il doit, par sa présence,
Bendre le repos 4 la France:
Voila pourquoi
_J’aime le Roi !

\

LE GOUVERNEUR,

Ah! parbleu! Mesdames , voila de vOs raisonnements ;
des enfants, des maris, le repos de la France! M. de
Mayenne s'embarrasse bien de tout cela. Je vous avertis
quela ville est mise en état de siége.

LES FEMMES.,

En état de siege !

- LE GOUVERNEUR.

Un parti nombreux de royalistes a paru dans les en-
virons, ct comme vos discours pourraient nuire a la dé-
fense de la place , en portant le trouble et la division
parmi les habitants, j'ai pris; des mesures pour vous em-
pécher de parler.
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LES FEMMES , s¢ récriant,

Nous empécher de parler! '
Dame Arix. ,
M.le Gouverneur , votre pouvou‘ a ses lxmltes.

LE GOUVERNEUR , prenant la main de Gabrielle et la
‘condursant a Uécart. -

Quant a vous , ma chére Gabrielle , je vous préviens
que je re{:’dishl’instant une lettre du Marquis, qui m’an-
nonce son arrivée pour aujourd’hui. Jaime a croire que
ce mariage n'éprouvera aucun obstacle de votre part. Le
Marquis est honoré de l'estime de M. de Mayenne , €t
t'out vous promct le sort le plus brillant.

GABRIELLE ’ apart

Et le plus malheu reux,

Dame ALix, bas & Gabrielle.

Du courage , mon enfant , le protégé de M. de Mayennie
ne réussira pas plus que son protecteur.

LE GOUVERNEUR,
Allez vous préparer a recevoir le Marquis.
' 1SAURE,avec etourderte.

Et moi , mon oncle, n ‘avez-vous & m'annoncer l arrivée

\
de personne? ,

LE GOUVERNEUR, rant.
Yy songerai, ma chére Isaure, i’y songerai.. . .. Mes~
dames, je vous le répéte, vous étes fort aimables , mais

plus de réunion chez moi: cela pourrait me compromettre.
( 11 les salue , elles sortent ).
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SCENE IIIL
LE GOUVERNEUR.

Ce ma,riage"contrarie‘Ga]_)rie]le » je le vois ; n'im-
. porte: il est nécessaire a2 mon crédit. Le Marquis est un
protégé de M. de Mayenne; si la ligue triomphe, il peut
devenir tout puissant. Gabrielle obéira, Quant a sa sceur ,
Cest différent; je lui destine un fran¢ et brave royaliste.
Henri IV peut triompher, il faut avoir des amis partout.
Ah! Ah! voici messire Caperon, l'un des échevins de la
_ville (riant ) ; je suis sir que les nouvelles sont bonnes.

SCENE 1V.
LE GOUVERNEUR, Messire CAPERON.

M. CAPERON,

Grande nouvelle, mon cher Gouverreur! on assure que
‘M. de Mayenne a fait une sortie, et qu'il a battu les royalistes
sous les murs de Paris, Il Parai.t certain que la ligue 'em~
portera, ainsi vive la ligue! Je viens renouveler entre vos
“mains le serment de lui étre a jamais fidéle, Jejure. .....

LE GOUVERNEUR, .

Vous étes donc bien séir de votre fait?
; ’ M. CAPERON. ’
Comment! si j'en suis stir! Vous connaissez mon dé-
vouement poiu' M. de Mayenne : je vous jure que le parti
Q'Henri IV est flambé. ‘

LE GOUVERNEUR(
\

Cependant,jem’attends, a chaque instant,-a étre attaqué:

v ’
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M. CAPERON.

"Fant mieux, nous en aurons plus de gloire. La garnison
est bonne. Les habitants sont bons. ’

LE GOUVERNEUR.

Les habitants!....
\

M. CAPERON.

Oh! il y en a bien quelques-uns qui sont royalistes! les
peres de famille, par exemple, les négociants, les proprié-
taires; mais bah! tout cela ne fait qu’une bien faible mi-
norité, et, je vous jure.... D'ailleurs, il est un moyen sir
de paralyser tous ces gens-la.

LE GOUVERNEUR.

Et lequel? ’

M. CAPERON. s

C’est de lenr faire préter serment de fidélisé a la ligue,
~un petit serment bien clair....; si ca ne fait pas de bien,
¢a ne peut pas faire de mal.

. LE GOUYERNEUR.,
Et ¢'ils ne veulent pas jurer?
‘ M. CAPERON.

Je leur en donnerai Pexemple. Mais soyez tranquille,
je prépare certain discours sur la nécessité et sur linvio-
labilité des serments.

LE GOUVERNEUR.
Appuyez sur l'inviolabilité.
M. CAPERON,

Je vous jure, Gouverneur, que vous serez content,
et j'espére que vous rendrez témoignage de mon zéle et
de mon dévouement. .

N
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' LE GOUVERN‘EUR.

Dans mon premier rapport a M. de Mayenne, je parlerai
de vous, ' o /

M. cAPERON, lui donnant un papier.

Je vous ai apporté ‘mes nom et prénoms, et jy ai
joint une petite note sur mes sentiments pour la ligue.

LE GOUVERNEUR.
C est blen vu. Vous n’avez plus rien a mapprendre"

~ . M, CAPERON.

Une nouvelle insignifiante; on ne sait pas ce qu'est
devenu Henri -IV. Dans son camp méme, on est trés-
alarmé de son absence, Moi, je présume que quelqu a-
venture galante.... Vous connaissez 'homme,

LE GOUVERN'EUK.
De répulauon comme vous; car |e ne Yai j lamaxs vu.
Que me veut-on?

SCENE V.

N 1Es mtmrs, UN OFFICIER,

L'OFFICIER. "

MonskieNEUR, denx inconnus se sont présentés aux
portes de la ville; I'un d’eux se dit votre neveu, et se
fait appeler, le marquis d’Etampes. . N

. LE GOUVERNEUR. .

Cest lui-méme! ' )

LOFFICIER.

On a cru devoir sassurer de leur Personue. On les
ameéne devant vous.
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LE GOUVERNEUR.. '
-

Qu’ils entrent; je lesattends. Faites doubler les postes
de la cxtadcl]e. (L qﬁcter sort.)

M. CAPERON.

C’est ccla, Gouverneur; les nouvelles sont bonnes,
il ne faut pas nous rendre. Je vous‘jure qu'a votre place,
jaimerais mieux me faire tuer pour M. de Mayenne que
de capituler. Vive la ligne ! Je nc sors pas de la.....
Noubliez pas la petite note que je vous ai remise;
LE GOUVERNEUR.
Ne craignez rien.
4 " M. CAPERON. ,
Ah! je ‘suis parfaitement tranquille, et je vais finir le
second point de mon discours. (I sort.) s
LE GOUVERNEUR. M

Je suis enchanté de l'arrivée du marquis!

SCENE VI.

LE GOUVERNEUR, ENGUERAND, Sr.-MAURICE,
. UN OFFICIER. o

v'orricier & Enguerand et & Saint-Maurice.
Voici M. le Gouverneur! -

ENGUERAND.

,

Vive Dneu' M. le Gouverneur, est-ce par votre ordre

que l'on nous accueille ainsi? .

SAIRT‘MAURICE.

Oll llOllS escorte ]usque chez VOUS'

RN IR UR
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LE GOUVERNEUR.

Pardon, Messieurs, mais dans une place de guerre la
prudence exige.... (11 fait un geste, les soldats sortent.)

’ ENGUERAND.
Moi, qui viens épouser votre niece !
) SAINT-MAURICE.
Moi, qui viens étre témoin du bonheur de mon ami !
. : ENGUERAND.
Deux braves ligueurs enfin!

‘LE GOUVERNEUR. :
Soyez les bienvenus!... J'espere , Messieurs, vous faire
oublier la réception qu'on vous a faite.
SAINT-MAURICE.

- Si M. de Mayenne savait la maniére dont on nous a
recus ! : : 4 .
‘ ENGUERAND.

Allons, v’en parlons plus. Mon sher Gouverneur,
j'étais impatient de vous voir, et de vous dire combien
je- suis touché de I'honneur que vous voulez me fuire
en me donnant votre niéce, dont mon oncle n'a cessé -

de me vanter les attraits et les vertus!

LE GOUVERNEUR. S
Votre oncle, mon cher marquis, m’avait aussi vanté
votre tournure, vos maniéres; mais le portrait qu’il m’a-
vait fait de vous était bien loin de la vérité. Je réponds
maintenant du consentement de Gabrielle, o

ENGUERAND.

~ Je suis impatient de lui présenter mes hommages. (11
lui donne une lettre. ) Gouverneur,'mon oncle vous écrit.
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LE GOUVERNEUR; prenant la lettre et louvrant.
Vous permettez, Messieurs? '

‘ sAINT-MAUR,ICE bas a, Enﬂuerand

On ne nous avait pas trompes , le marquis Teur est in-
connu. :

ENGUERAND,

Yive Dieu! notre affaire est bonne.

LE GOUVERNEUR, lisant.

Oh! cest bien lui! tou]ours la méme gaité, la méme
exaltation , la méme fidélité a la ngue, et cependant il
. craint que le parti du Béarnais ne I'emporte.

.

SAINT-MAURICE.
Quant a nous, Gouverneur, je vous assure que nous
ne le craignons pas.
LE GOUVERNEUR, bas & Enguerand.

Marqms, c'est sans doute un de vos amis?

ENGUERAND.
Le meilleur.

. LE GOUVERNEUR, de méme.
H pense bien? Eh
. ENGUERAND.
Comme moi. o
LE GOUVERNEUR.
(A ‘part.)'Tant pis ;, jraurais fait deux mariages. (Haut.)
Marquis, je vais prévenir ma niéce de votre arrivée.

Vous la verrez aujourd’hui et vous I'épouserez demam.

ENGUERAN o, regardant Samt-Maunce.
~ Demain, Gouverneur ?
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LE GOUVERNEUR.

Oh! i n’y a pas un moment i perdre; le siége peut
commencer, je puis’ ére tué. (Riant.) Je veux mettre
ma niéce en siireté. Je vous laisse, mon cher marquis 3
- . . ! L ) ?
je vais aussi donner des ordres pour qu'on prépare vos ap
partements, vous serez bien, je vous loge au gouverne-
ment. Vous devez vous y regarder comme chez vous.

: SAINT-MAURICE, riant a. part

~1l a raison, nous sommes de la maison du Roi. ( Le

’

Gouverneur les salue et sort.)

SCENE.VIL
ENGUERAND, St.-MAURICE.

ENGUERAND. .

1

Chevalier, le ciel a secondé notre téméraire entreprise, .
SAINT-MAURICE, '

Imprudente serait peut-éire mieux dit, comte! Mais
nous voila seuls; apprenez-moi les motifs qui vous ont
déterminé a adopter ce hardi stratagéme. Envoyé aupres
de vous par le Roi, j'arrive : le marquis d’Etampes venait
d’étre arrété par vos soldats; et vous crdyant certain, d'a-
pres la lecture de quclques papiers trouvés sur lui , quil
n’était point connu du gouverneur, dont il allait épouser
1a niéce, vous vous déterminez a vous introduire dans la
- place sous son tiom. Vous me proposez d’y pénétrer avec
vous, je n’hésite point a vous suivre; mais mous courons
ici les plus grands dangers. Notre ruse peut étre décou-
verte. Quand vous cesserez d’étre le prétendu, mius de-
viendrons espions. (En riunt.) Et si nous sommes destinés
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k dtre pendug de compagnie, ce qui sera trés-honorakle
" pour moi, je vous avoue, mon cher comite, que je nq
serais pas faché d'en savoir, au moins, la cause,

ENGUERAND avec gatté
Clest pour le Ro:, chevaher. ' |

SAIN’! HAURICB.

E RN

Sa volqnsé soit faite en toute choee! Ce‘?epdant....
ENGUERAND. v
Chévalier , & la bataille d'Ivry j'eus le bonheur de ne
point perdre de vue le panache du Roi. Je fus blessé sous
ses yeux , et long-temps on désespéra de mes jours. Quan&
je reparus au camp, Henri voulut me voir : il me donna
son épée, sur laquelle j’ai fait graver avec orgueil ces mots
flatteurs, épée du Roi; et il me dit, en me pressant sur
son cceur: « Comte hnguerand c'est vous que j’ai choisi
» pour aller délivrer mes bonnes vﬂles de la Normandie
» qui gémissent encore sops. le joug, de Mayenne Allez !
» mais souvenez-vous que de tous les remparts que vous
» rangerez sous ma loi, ceux que vous prendrez par
'» douces paroles et persuasnon me seront les plus agréa-
. » bles. » : E ;
sAINT nunucx attendyi,
Excellent prince! . X
ENGUERAND.

_ Ces mots ont réglé ma condmte. Dé;a plusieurs vxlht
m’ont ouvert leurs portes, an seul nom du mellleur des rois;
et jespére que les voeux de son ceear seront entiérement
comblés. Des rapporis exagéré} peul-é(re m’ont dépeint le
gouverneur d’Alencon 'comme entierement dévoué i
Mayenne, et bien résolu 3 Ia résmancq. L'oecasion de le

3
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tonnaitre par moi-méme s'est présentée, et je Tai saisie
avec empressement. Un antre motif me portait d’ailleurs a
‘cette démarche hardie. Vous sivez, chevalier, avec quel
enthousiasme les dames. francaises ont embrassé la bonne
cause. Je suis instruit que le beau sexe de cette ville est
particuliérement dévoué au Roi, et quil n'attend qu’une
occasion favorable pour faire éclater ses sentiments; je
veux mettre a profit ces nobles dlsposmons. La garnison
est, dit-on, nombreuse , déterminée ; mais si les dames
sont, ici, belles et conrageuses comme dans les autres villes
de France, vive Dieu! chevalier, demain avant Ie lever
du jour, nous aurons pris la ville, et le Roi n’aura pas
perdu un seal de ses sujets. - = o

"RONDEAU.

Vive le Roi ! vive lc Rol !, v

Clest le cri de tontes nos belles '

Quel Frangiis, soumis & leut loi, -~ = - oo
Refuserait de crier avec elles : 0o

Vive le Roi ! vive le Roi !- S S

Henri, par ses vaillantes armes,
_ Soumct & ses lois les ligueurs;

Et nios darhes, par leuts chiaries, |
Au Roi soumetrent les coeurs,

‘Par des épigrammes cruelles

On les railla sur leur légéreté;
VAR 'v‘-Ah'! pour lenr prinee, qui mieux qi'clles

Fit preuve de fidolité? .

Aux héros servant de modéles,

Bravant le hgueur irritd,

, Entendez-vous au mnlxeu des rebe1le§ ?..‘. S

-~

- Vive le Roi ! vn’e le Rox etc. ctc. , ,
R S S RE RIS
: )
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Objct charmant, de qui la-douce image,
* Malgré I’absence, est toniours‘dans mon coenrr.
" Hélas ! aurais-tu le malheur
o Derefuser i mon Roi ton hommage?
Par la candeur tes traits sont embellis;
Dans tes regards respire la décence;
Et sur ton front, si tu portais des lis, -
" Onte preudrait pour Pinmocence..

Vivele Ron ! vive le Rcu etc. ctc. . .

; . SAINT- MAUI{ICE

Amsn Cest avec les femmes que nous allons negoc:er?
ENGUERAND riant. ‘ *
Ce sont de bons auxiliaires. R -
N SAINT-MAURICE.
Oui, dans la guerre quon fait a leurs ‘maris‘. "Tenez ,
mon cher comte, je parierais que vous n’avez pas encore
~ songé au plus grand de tous les dangers qux nous me-

nacent ici,
ENGUERAND.

'Quel est-il? o ,
' : SAINT-MAURICE.
’est de vous voir forcé, pour ne pas nous trahir, 'd'é-
pouser au nom du marquis la ni¢ce du gouverneur.
ENGUERAND. |
~ Vous m’y faxtes sorger; ce gouverneur est pressé
SAINT-MAURICE.

La demoiselle ne V'est peut-étre pas moins. Je suis cu-
rieux de voir comment vous allez vous tirer de la. Voilh '
precxsement votre.prétendue.

zncpnnAxn. o
Reprenons notre rdle, et ne disons plus de. lnen du Bom
;o SAINT- MAURICE. o
Je crains que I'habitude me me fasse fan‘e q_uelqu impro—

dence.
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"SCENE VIIL -

1Es Miuzs ; LE GOUVERNEUR ‘smenant GABRIELLE.
LE GOUVERNEUR, bas-& Gabrielle. ‘
Venez, venez , ma chére Gabrielle ;'je suls certain que,
lor{que vous laurez va, vous ne feréz plus de 'Jiﬂiculté:
‘GABRIE n, E. '

Te vous Iai dit, mon onele; rien ne'perit wie faire chiap-
ger de sentiment.

’

LE GOUVERNEUR Zaprésentant. ,
Voxcx, mon cher marqms , le'trésor dont votre oncle
vous ‘a parlé.

SAINT- uunlc E, Yas & Enguerand
Comte elle est charmante.

ENGUERAND avec indgﬁ'érencé

Gouverneur, mademoxselle est en effet dngne, par ses
gréces et par sa beauté.... (Il la regarde. Que vois-je?

 eABRIELLE le regardant aussi,
(Apart ) Giel! clest lui.

«

LE GOUVERNEUR & paﬂ.

Jen étais siir, elle est frappée ‘comme moi de sa tour-
“mire’ uhpdsante. ‘(Avec satt.gfactton.) Eh blen ma chere
Gabueﬂe ‘conviens que tu'de t'attendais pas‘a ce qui't'ar-

.

S rive? . . oo

GABRI ] LL E, embarrassee. .
an ‘non, eerhmiement‘, mox oncle, ‘je’rie ' y atten-

. ENGUERAND, apart
La smguhere rencontre !
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LE GOUVERNEUR.

Cés oncles choisissent ordinairement si mal les prétendus
de leurs niéces ! Mon cher marquis, comment la trouvez-
vous? Bien n'est-ce pas? Vous connaitrez son cceur,
vous apprécierez ses qualités; et, comme je vous lax dit,
vous I'épauserez demain.

v sul_u-mfvucz,'&as'.

Vous I'entendez, comte, demain.,

) ENGUERAND, 6as.
Vlve Dxeu' plut an ciel que ce “fi ce soir !

SAINT-MAURICE. - -
(A part.) Allons, le voila plus presse que le gom'erneur...
Mais cette belle inconnue dont vous m'avez si‘souvernt parlc’
- ' . ENCUERAND.
Vous la voyez , chevalier. ‘ ' :
SAINT-MAURICE.
1l se pourrait....? o
ENGUERAND.
Tichez d'éloigner le gouverneur.
SAINT-MAURICE, basaEnguerand .
Laissez-moi “fiire. - ( Haut ) Gouverneur, és fortifica-
tionis d'Aléncon sont-ellés dn bén'état?
LE convzﬁmuh
Je ‘puis soutedir uh slége de dix ‘aiis. Te Vetx ‘vois °
Imotitrer nos remparts, dt"vous’ co:hmumqner mes plans
de défense. -
SAINTZ-MA u’nicz ‘& part.
'Parbleu R ﬁs seront en bénnés mains.
ENGUERAND, bas, a Sat’nt—Maunce.
Profitez de I’ occamfh‘ ‘chéviliérs on ne sait pas ce gui
peut arriver.

'

\
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SAINT-M AURICE&

Venez, gouverneur; je puis vous donner de tres-b(ms ‘

conseils. (Ils sorient. )

. '

SCENE IX.

GABRIELLE, ENGUERAND.
ENGUERAND- (

Eh quoi! madempoiselle , c'est vous que j’ai le bonheur
de revoir, vous que jai tant cherchée depuis trois ans !

GABRIELLE.

Qnuoi! seigneur, vous auriez gardé mon souvenir?

ENGUERAND. -

Pouvez-vous en douter?’
GABRIE L LE, repnmant un mouvement de ]Ole.

‘Et cependant vous ignoriez que j’étais en ces lienx, et
vous veniez en chercher une autre. ‘

) ENGUERAND.
- . : X S, 4 J .

Qui, moi, moi'l... (§arrétant.) Je ne puis en ce mo-

ment me justifier & vos yeux. Qu'il vous suffise de savoir

que depu:s le jour ou je fus assez heureux pour vous dé-

_ + fendre, yotre image m’a suivi partout. ( S’approchant
 delle avec émotion.) Mes traits étaient donc restés dans
votre memou'e ?

: © . "GABRIELLE.

Dans ma memow ‘Non, seigneur ; la reconnaissance
les avait mieux placés. ‘

¢ . N

. EnaunnAnn. _

T

Que ce ]our est heureux pour moi !
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'GABRIELLE, &part. '

Et pour moi !... Pourquoi faut-it qu’un si brave cheva-
lier méconnaisse les vertus de son Roi, et consacre son
épée i la défense de la Ligue?

ENGGERAND, & part.

Niéce du gouverneur, son oncle lui a sans doute ins-

_ piré ses sentiments.
GABRIELLE, & part
Si je pouvais le ramener i 'honneur ! .
v . ENGUERAND, a part.
' Si je pouvais lui faire aimer le Roi!
- . GABRIELLE.

1l m’etit é1é bien doux, seigneur chevalier, de trouver,
dans I'époux que mon oncle m'avait choisi, celui que
la reconnaissance offrait sans cesse & mon souvenir, et
que je n’espéraisvghls.revoiv ; mais cette heureuse circons-
tance n’a rien changé & mes sentiments; et ce que je croyais
venir dire 4 un inconnu, je ne-crains pas de veous I'adres-
ser.... Ma main ne peut vous appartenir.

, " ENGUERAND. ' o

Qu'entends-je?, - o :

. GABRIELLE. o

Apprenez un secret que je n "ai vonlu révéler qua vous:
mon pere mourant en a disposé. - - "

ENGUERAND.
Votre pere!... et quel est le chevaher qull a ]ugé dlgne
de tant de bonheur?

T GABRIELLE.

Celm qui la méritera le mieux.

4
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ENGUERAND,
La mériter! vive l?iqu ! ' ’ .

DUO.

N " Parlez, parlez, que faut-il faire : Sl
Pour obtenir une faveur si chére?, ‘

‘ o GABRIELLE.
) De I'écharpe blanche paré
An champ d'honnenr il faut allcr eombattm-
. ENGUERAND.
Et sous quel étendard ?
' GABR l E L L E.
Sous eelul d'Henn qnalre
ENGUERAND, & part.
Qu’entends-je? 6 moment désiré &,
Ma mattresse est fidéle au monarque ador«. H
o Elle lui ceint Pécharpe. )
Ah ! cessez d'une ligue impie . ’
. De m:qndcr les et}foru superflus !

ENGUERAND en rzant.
o A vos grices, & vos vertus,
Sans peine je la sacrifie,
De I c.charpc blanche pare , .
Au champ @*honneur je veux todjours combattre
Sous l’etendard  d’Heari quatge.

GABRIELLE , prenant un panache Hanc, .
T8l veut devemr.mquqm_-x, ;.
Je prétends que Pobjet de ma vive tendresse
_ Bur son front noble et fier fasse ﬂotter sans cesse
- Le panache du bon’ Henri.

ENGUERAND jette sa plume rouge et place le panache
* blanc & son clnapeau. Y

Signe connu de la victoire,

Combien tu dois étre chéri ! '

Tous les ancaxs qui t'ont suivi )
- N’ont point «quitté le sentier dc la gloire! -
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" ENSEMBLE.

O moment désiré!
- Ce que j’aime est fidele
Au morarque adoré
» Que la patrie appile.
. GABRIELLE.

De respect et d’amour, ah! je sens mon ceenr battre,
A cet air et noble et galant,
. A ce panache blanc,
11 me semble voir Henri quatre!

ENSEMBLE,

Plas d’ennuis ! plus d’effroi !
Par un bonheunr extréme

Je trouve ce que j'aime,

Et son cceur est au Roi.

(4 la Jindu duo, Enguerand tombe aux genoux de
‘Gabrielle et lui baise la main avec transport. Le Gouver-
neur entre et s’arréte dans le fond. ) .

SCENE X,

1es mimes ; LE GOUVERNEUR, CAPERON, soldats,
. valets du Gouyerneur.

LE co uVERNEUR (il a une lettre & la main),
Vrai Dieu! quel vert galant!
' M. CAPERON,
Je suis str qu'il lui prétait sermem de fidélité.
ENGUERA ND,en le 'vo'yant 'veut cacher le paaaclze,

Imprudent ! v

,
GABRIELLE, ¢ffrayée.
~Ah! mon Dieu?
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J
LE GOUVERNE OR, avec ironie,

Gardez, gardez ce panache blanc ; il vous sied & ravu' ’

monsieur le Ligueur. :
M. CAPERON. '

Oui, je vous jure qu’il vous va fort bien; on dirait

que vous l'avez toujours porté. ’ /
ENGUERAND, & part,

Que signifie ce langage? ’ \

‘ GABRIELLE.

Mon oncle, c’est inoi qui ai exigé de monsieur le marquis....

LE GOU/VlE RNEUBR.

De monsieur le marquis? .C’est fort bien; mais M. le
marquis voudrait-il m’expliquer le message que je viens de
recevoir, a linstant, de I'armée royale qui est sous nos
murs? ‘

) ENGUERAND.
Un message ? ' ,
GABRIELLE, €coutant.
. De larmée royale ! ' .
LE GOUVERNEUR, avec ironie.

Ecoutez , écoutez , monsieur le marquis. (Lisant.)
» Gouverneur, un transfuge de Farmée royale ‘se rend
» dans vos murs, Je profite dé: cette occasion pour vous
» faire connaitre ma mésaventure. ke snis tombé ce matin
» presque aux portes de votre ville dans une embuscade de
» soldats royallstes. On s’est empare de tous mes papiers,
» et peutséire s'en servira-t-on pour envoyer des espions

» dans la plape. 11 est bon que vous en soyiez prévenp. »

ENGUERAND, & part,

Nous sommes trahis ! '
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LE GOUVERNEUR, lisant, mais avec indifférence et
comme pour arriver & la signature.

« A mon départ de Paris, on ignorait ce qu’était devenu

le Roi. On dit, ici, qu'il vient faire en personne le siége

de votre ville. Je suis désespéré de ne pouvoir contribuer

» ala conserver a la Ligue, et je maudis mille fois le mal-

» heur qui retarde mon mariage avec votre aimable niéce.
< » Signéle marquis ’Eramres. »

5

¥

_ GABRIELLE , regardant Enguerand. .

Le marquis! Ce n’est pas lui. )

. ENGUERAND, & pa;"t,vrésign'é.
Allons , nous voila pris! |
' M. CAPERON,

Je vous jure , gouverneur, qu’il est plus embarrassé que
vous et moi.
LE GOUVERNEUR, montrant la letire.

Eh bien , Monsxeur le marquis , qu'avez-vous a. répondre
acela?
ENGUERAND, avec noblesse.

Gouverneur, ]e vous feral connaitre mes intentions.

P

. ) LE GOUVERNEU!. . . Kl

Oh ! je les connais, je les connais ; on sait quelles sont
les intentions des gens qui s'introduisent furtivement dans
les places.de guerre, etl'on sait aussi quel chitiment leur
est réservé. Déja votre comphce est arrété ; le conseil s'as-
-semble , et vous allez y &tre jugé selon toute larigueur des:
lois. ’
GABRIELDE, suppliante.
Mon oncle ... ’
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ENGUERAND, & purt.

Vive Dieu! ceci passe la raillerie.

MORCEAU D’ENSEMBLE.

LE GOUVERNEUR.
Soldats, qu’on I'arréte A Pinstant. ( Des soldats entrent )

ENGUERAND,
Martéter !
LE GOUVERNEUR.

'

Rendez votre ¢pée.

ENGUERAND.
Mon épée ! ’

GABRIELLE.

O cruel moment !

ENGUERAND, se preparant a se défendre.
Ton espérance ici sera trompée.
( Montrant son épée. )
Qui de vous viendra me I'ster ?
M. CAPERON, passant de Lautre cdté.

Oser ainsi se révolter ! : !

LES SOLDATS.
Oser ainsi se révolter !
LE Gonvnnﬁ/nvn.
Qu’on le désarme ! '
' GABRIELLE.

Helas! ll ne peut résister,

"ENGUERAND, & part.
Ton attente, § mon Roi, ne sera pas roinpée.
Je remplirai tous tes souhaits.
Et ce n’est pas & ton dpée
A verser le sang des Francan.

(11 rend avec noblesse son épde au gouverneur. )
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LE GOUVERNEUR.

A la tour, allez, qu’on I'entraine;
Vous m’en répondez, soldats.

M. 6APERON,
Gardez-le bien.
GABRIELLE.

Voyez ma peine.
LE GOUVERNEUR.
Allez, et ne le quittez pas.
GABRIELLE, se préc pitant aux pieds de son oncle.
Aréter, je lui doisla vie. '
LE GOUVERNEUR.
Quoi ! vousle connaissez?
GABRIELLE.

Je connais sa valeur
Et sa galanterie.

M. CAPERON.
Clest un roman sur mon honneur.
LE GOUVERNEUR, & Enguerand.
Votrenom?
ENGUERAND, fierement.
Je veux le taire.-

LE GOUVERNETUR.
Votre rang?
ENGUERAND, de méme.

C’est un mystére.
Un seul titre m’est cher, et fait tons mes succes.

LE GOUVERNEUR.
Quel est-il dong? _
' ENGUERAND.
Celai de chevalier francais.
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. LE GOUVERNEUR, apart.

A s démarche imposante, .
¢ E:rammant Vépée.) ‘
A ceste arme riche et brillante,
, ( Apercevant Uinscription. )
Tout me dit gne son rang..... Grands Dieux !
Se pourrait-il? dois-je en croire mes yeux ?

LES SOLDATS.,
~ Marchons !

ENGUERAND a Gabriclle,

Adieu, femme charmante.
Conserve mon soavenir.

GABRIELLE,
Je veux vous sauver ou mourir !

SOLDATS,
Marchons !

LE GOUVERNETUR.
Demeurez... (bas & M. Caperon.) Oa ignore
Ce qu'Henri guatre est devenu.
J’ai snrpris ce noble inconnn
Prés d’une belle qu’il adore;
De sa fierté,
Sa majesté,
Déja mon dme était frappée; .
Et sur cette arme, ici, je voi
Ces mots gravés : « Epée
» Du Roi. »
S? c’était lui?
N M. CAPERON.
- Quellc folie !
( Aprés avoir regardé Uépée et réfléchissant. )} -
Maié, gouverncur, vraiment
Votre niéce est jeune et jolic :

Vollé voila le vert g'nlanr.. .

ENGUERAND, GABRIELLE, a part.
Il balance, il délibere.....
- Que veut dire tout ce mystére?
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LE GOUVERNEUR, &'parta M. Caperon.

Avez-vous vu comme il vonlait
Contre tous ces soldats combattre,
Qnand par mon ordre on Yarrétait ?

M. CAPERON.
Vonlh voilh le diable & quatre.

LE GOUVERNEUR.

Oh ! c’est le Roi certainement.
Ah ! gardez bien ce secret important. . .
gal pal .

M., CAP ia rRoN, levant la main.

Ah!jevousen faxs le serment.

LE Gou,vnnntvk. v
(Auz soldats. ) Eloignez-vous ; (it sés gens. ) vous, qu'on prépare,
Pour ce noble étranger , I'appartement d’honpeur.
LES SOLDATS ET LES VALETS,
Ah ! vraiment le tTait est bizarre
De la part du gouverneur.
'ENGUERAND, & part. -

Siirement sa téte s'égare.

GABRIELLE, & part.
Ah ! Fespérance est dans mon coeur.
LE GOUVERNETUR.

Qnu’un festin somptueux s’appréte;
Choisissez mes vins

Les plus fins.

'

ENGUERAND, a& part.
Allons , allons,il perd Ia téte. : [

LE cOUVERNEUR lui rendant l'épée avec respect.

Reprenez cette épi), elle est bien dans vos maias,
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'ENGUERAND.
Allons, allons, il perd la téte.

LE CHOEUR.

'

Allons, allons, que tout s’appréte.
ENGUERAND, GABRIELLE.
Mais pourqnoi dong cette féte?
Vraiment, il est singulier !
C’est, en ami qu'il {r‘nee} traite,
l?:t, non pas ¢n prisonpier. N
SOLDATS, VALETS.

Mais pourquoi donc cette féte?
Vraiment il est singulier !
<" Est-¢e donc ainsi qu'il traite
. Un espion prisonnier? _
Allons, allons, que tout s’appréte.

’ '
/ .

FIN DU PREMIER ACTE.

t
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ACTE IL

Le théitre represeizte le ]ardm de Uhétel du
Gouverzzeur. La maison est a drozte de

Dacteur; les remparts et les tours de la
ville sont dans le’ fond.

~

S .
SCENE PREMIERE.

SAINT-MAURICE, seul.

)
EN vérité, je n’entends rien a ce qu} nous arrive. Le

gouverneur nie montrait charitablement les endroits fai-
bles de la ville que nous assiégeon.., lorsqu’une lettre lui
apprend la ruse dont nous nous sommes servis pour nous
introduire dans la place. Dans sa colére, il me fait ar-
réter, me menace de me faire pendre-vet voila. Qu’uri
instant aprés il vient lui-méme ouvrir ma prison, en me
priant de’vouloir bien excuser un pretmer mouvement
de vivacité. Pour achever de .faire oublier- ses torts, il
vient ‘'de nous donner un dixier excellent. Son vin est
exquis, et jai remarqué qu’il nous le versait avec une
 certaine satisfaction. Il faut étre juste, nous lavons bu
de méme. '

R ONDEAU.
Compagnons d’Henri quatre,
_ Grices A ses lecons,
Comme lui nous savons,
Aimer, boire et combattre. |
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Lorsqu’il se présente A nos yeux,
Ou belle dame, ou gentille fermiére, /
Egalement chacune sait nous plaire,

Et devient I’objet de nos veeux.'

A table, toujours joyeux,
Dans un palais, dans la chaumiére,
Nous buvons 4 plein verre
Le vin exquis da grand seigneur
Comme le vin du laboureur.

Compagnons d’Henri quatre, etc.

Soudaia que le clairon nous appéle anx combats :
' Favori de la victoire, - ,
Quand notre Roi marche 4 la gloire,
Nous sommes sur ses pas:

Cornpagnons d’Henri quatre, etc.

SCENE IL

]
- SAINT-MAURICE, dame ALIX, ISAURE.

SALNT-MAURICE, les voyant approcher, les salue.

Oh! oh! qde mé veulent ces dames?

Dame Avri1x, a Isaure,
Ce. n’est pas lui; c'est son compagnon d'infortune !
N’importe, il faut remplir notre mission. '
(Elles avancent en faisant toujours des reverences d’un
air mystérieux. )

' SAINT-MAURICE.
(A part.) Voila du cérémenial du temps da roi Dagobert.

Dame s L1Xx, avec mystere,

Seigneur , je suis députée vers vous.....

)
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SAINT-MAURIGE. .
Ah! Cest une députation !
Dame avrrx.

Par les dames de la ville.

3

ISAURE.
Et les demoiselles. . .
-
' SAINT - MAURICE., ~

Il fallait venir en corps!
Dame avrix.
Seigneur , elles m'ont fait 'honneur de me choisir dans
cette circonstance pour les commander en chef et pour les

représenter. "
SAINT- MAURICE.

Ve

Madame , certainement, vous m'en donnez une ldee
fort respectable ! et cette aimable enfant est sans doute...

1SAURE, faisant la révérence..
L’aide de camp de madame, Seigneur.....

. SAINT-MAURICE, apart.
Que ne suis-je son général!

Dame AvLIX, en corgﬁdence.
Seigneur , ayant appris qne vous étiez de notre partl..... |
SAINT-MAURICE, élonné.
De votre Parti? ) b )
- Dame avrix. ~ . 3
Du parti d'Henri IV ! Nous venons vous offrir les
moyens de quitter la ville et de retourner a votre camp
SAINT-MAURICE.

Quitter la villed Eh! pourquoi? Nous y sommes-si
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bien! Vous ne savez donc pas toute l’esume que M le
Gouverneur a pour nous?

-

Dame avix, avec mystere.

Nous sommes informées que M. le Gouverneur, per-
suadé que vous &tes des principaux chefs de 'armée royale,
en vous uauant avec tous les égards dus a votre rang , se
propose de vous .envoyer a M, de Mayenne pour lui
faire sa cour,

‘ SAINT-MAURICE.

Vous croyez ?
Dame arix. '

Nous en sommes siires. o .

ISAURE. _
Nous avons des intelligences dans le conseil.
SAINT-MAURICE, réfléchissant & part.
- Mais vraiment, ce qu’elles disent la.....

Dame ar1x.

Retournez a votre camp; vous pouvez vous reposer

sur nous des intéréts du Roi dans cette ville. Nous avons
déja converti bon nombre de Ligueurs. ‘
ISAURE. '
Pour ma part, .j’ai fait beaucoup de royalistes.
Dame aAvLix.

‘Toutes nos dispositions sont faites, et quand vous mon-
terez a l'assaut , nous irons, s'il le faut, sur la bréche vous
tendre des échelles. ' v

SAINT ~MAURICE.

Par Saint-Michel ! le Roi a,raison d'aimer les dames

elles se montrent bien dans cette affaire-ci!

— —

[P
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Dame ALIX.

Instrnisez votre compagnon du danger que vous courer
‘et des moyens que I'on vous offre pour vous y soustraire.
Dans une heure, mon aide-de-camp viendra prendre votre
réponse.

' SAINT -MAURICE.

Votre aide-de-camp!..... Je le'reverrai avec plaisir.

ISAURE. . -

. Comme ces royalistes sont aimables! e
(Dame Alix et Isaure sortent.)

SCENE IIIL

N [ J
SAINT-MAURICE, squl.

Ce damné Gouverneur serait-il capable de nous ens
voyer 4 M. de Mayenne! nous ne voudrions pourtant
Ppas entrer dans Paris avant le Roi.

i

.SCENE 1IV.

SAINT-MAURICE, LE GOUVERNEUR, M. CA-
PERON. :

LE GOUVERNEUR, das, a M. Caperon.

-Les pbrtes de la ville sont fermées, les postes sont
triplés, les nouvelles que jattends régleront notre con-#
duite. .
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M. CAPERON, de méme.

Av fond, qu'est-ce que nous demandons? Le bonheur
de la France, et voila tout.

LE GOUVERNEUR, apercevant Saint-Maurice.

Voila son compagnon : il faut le questionner adroite-
ment, afin d'apprendre qui’ ce peut étre.

’ y
M., CAPERON,

~ Parblea! je jurerais que c’est quelque grand seigneur
d la cour. . .
‘. SAINT-MAURICE, .

Ah! yvous voila, Gouverneur. Recevez mes remercie-

ments; vous venez de nous traiter en princes.

LE GOUVERNEUR.

~

‘Seigneur, e yous ai traités comme vous le méritez.
’ SALNT-MAURICE, & part. S
Rarbleu, voila un lign'eur bien poli. (Haut.) Mais ’
qu’avons nous donc fait pour nous attirer tant de preuves

de bienveillance?
LE GOUVERNEUR.

Tenez, sengneur , la feinte est inutile. J'ai tout dé- .
couvert. -~ o
M. CAPERON,
Nous savons tout.

‘ SAINT-MAURICE.

.Comment? -

.

LE GOUVERNETUR.

Nous avons reconnu le chevalier que vous accompagnez.

L :
. " SAINT - MAURIGE.

Quoi! vous sauriez? ) -
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LE GOUVERNEUR, .

Nous savons que ce chevalier est le Roi de Navarre
en personne. |

M. CAPERON, das,

Voyez comme il se trouble!
i MAINT-MAURICE , stupéfail.
Henri IV ! '
* M. CAPERON.
Om Seigneur , Henri IV
SAINT-MAURICE.
Allons , vous voylez rire !’
LE GOUVERNEUR.

Ne cherchez pas  nous en dissuader ; nous sommes as-
surés qde c’est le Roi. )
. ° SAINT-MAURICE, apart.

Oh! 'parbleu' Paventure est plaisante' et moi qui m’é-

‘tonnais! ... . ( haut ), Mals » qui donc a pu vous faire

croire?.. .. ‘
LE GOUVERNEUR. ) ’
- Jailu sur son épée : Epée du Roi. ' v

* SAINT-MAURICE, & part.

En effet, ce sontles mots quele Comte y fit graver en la
recevant, _ o
M. CAPERON.
Ce n’est pas tout 1M le Gouverneur I'a sarpris anx
genoux de sa niéce et lui faisant les plus tendrés décla-
rations. Quand on est’ venu larréter , il a voulu défendre

son épée contre vingt soldats ; et enﬁn » & table , je lui-ai
versé a boire.
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SAINT-MAURICE.

.
Souvent c'est vrai.

‘LE GouvanEun, rzant

Et vous savez s'ik boit bien !

SAINT-MAURICE.

Comment ! c’est & ces preuves que vous ajiéz vuque c'é-

tait Henri IV?
v ‘ .

M. CAPERON.

Eh! seigneur, qui ne connalt son portrait ?

Ce diable 4 quatre

A le triple talent

De boire et de battre,
Et d‘étre an vert galant.

SLI&WT MAURICE.

Nn'’ya rien a répondre a cela.

Quant a vous, , Seigneur , vous é&tes sans doute un de
ses favoris puisque vous n'avez pas craint de 'accompagner

en ces lieux.
{

LE GOUVERNEUR.,

SAINT-MAURICE.

(A part.) Amusons-nous.( Haut.) Clest que j'ai autant
de plalslr a &tre présenté a ses ennemls qu’a ses amls.

LE GOUVERNEUR, &parthﬂ[. Caperon.

Clest M. le maréchal de Biron.

M. CAPERON.

- 'Vous le suivez donc partout ?

'

. Par saint Michel !-S’xl hvrau bataxlle sans moi , 1e me .

Pendl'm. ’

AINT MAUlICE.
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M. C APE nox, bas au Gouverneur.
Gouverneur Cest le fameux Cnllon
LE GOUVERNEUR.
~ Savez-vous qu'il a fait une grande imprudence de ¢'in-
‘troduire ainsi dans- une ville de la lfgue‘ 7

Lo

SA!NT MAURICE. .

Oh! je le lux ai dlt. Je l’alme mals Je ne le ﬂatte pas. Je

‘lai dis tou]ours la vérité.

LE couvnn;v'm‘:n,bas. Lo
Pour le | coup Clest M. de Sully
P cApxnom
( Bas. ) Iln y a pas de doute Cest M de Sully (Haut )
Voici Sa,Majesté,
SAINT-MAURICE,'@ part. ,
Nous allons voir comment il soutiendra sa royauté.

SCE NE V.

LEs nﬁnns,ENGUERAND (Iza toujonrs le panache
i B L blanc_) . N

Vet ol L BNGUERAND.. <o 1 e

Vlve Dieu ! "Gouvernear , vous étes nn homme - chm-
mant , on ne traite pas plus lealement un enneml.

“ironl i.-.i-::_,: . LE GOUVERNEURy

Su'e Von‘e Ma)esténestlennem1 de personne. .,
A "ENGUERAND, o
. Queveut-il dire?- =~ .- - ,
) ) ". : 6
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M. CAPERO N , & Saint-Mautice , bas.

Il est bien surpms de se vmr decouvert‘

sunr uAunrcn,dememe. K

C est assez naturel, il ne samandalt pas a cela(a part)
ni moi non plus.

EEN : i

LE GO'UV ERNEUI!.

'
ooy

Slrc ) mon Iangage vous étonne rjele vms nﬁaxs M de
Sully que voila , nous a tout avoué. '

ENGUERAND, regardant Samt-Maunce avec étonnement.
. oa M S DR ) V
M. de Sully! ' Co K

v . SAINT-MAURICE a’ar[
‘1"' IO A

En v01c1 bien d une autre‘ ‘
. LE GQUVERNEUR.

Oui, Swe et je rends grice au hasard, qui_améne ls.
Roi de Navarre dans mon gouvernement. :

_ Euﬁnnxftxn,
Le Bou de Navarre ? ...

LB GOUY'E‘RKE;URJ T

vt gl WL 4

Un so]dat ne connait.gue son devoir, et je rempliran
le mien ; mais Votre Majesté verra que je sais respecter
le malheur , ct que ¢es-veetas et ses brillantes qualités
n'ont pas dé phus. grand .admiratenr qoempiz: .

S RWQUERANB i 0T Lt
Mon cher Gouvérneudr , alumel-\mus formé le projet de
rire amesdépens? - . g 0

M. CAREROX.

Nous moquer de Votre M“ajre’sté ! Ah] Sirel. ..
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VL!. GOUYERNETNR.
AIR (*):

Je sers laligue et Mayénéle,

Et je les sers de banne foi ;

Miis, je le confesse sans peine,
J’admire en vous un grand Roi.

Si du ciel la tonte puissance
Vous avait réndu vos droits;,
Soumis & vos heuscuses lois , i ‘
Faurais 3 votre défense ,
Avec transport, et pour ton,ours,
Consacré mon épée et mes jours. -

Mais mon amour pour la ligae e:8 sincire;
" Mayenae a recuon sermeat ,
Et jamais, mon cceur le sent, B
On ne trahit an serment volontaire , )
Szns resiords et sans chitment.

Je sers I ligue et Mayenne,

Et je les sors de boane fai;

Mais, je le confesse sans peine, ) '
‘Tadmire ea voiu un grand Roi. o :

!RGUEBARD.

Je veux mourir, Gouvemeur ) i le comprends quel-
que chose a tout ce que vous me dites-la.

LE GOUVERNEUR. o

Sire , Votre Majesté w’a riena craindre, Libre dans I'en-
‘ceinte de cette citadelle sous le simple titre de Chevalier ,
elle y recevra tous les honneurs qm lul sont dils, et y res-
tera jusques au moment ou les clrconsumces en ordonne-

ront antrement. ’ N

'

(*) A Paris vo passe cet air.'Le Gouvernens repreml aussitdt ; we, YVoue
Majesté 0'a rien b craindre, oc. |
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"ENGUERAND, o
Mais, Gouverneuri...
LE GOUVERNEUR.
Je fais maon devoir , et ]e supphe Votre Ma]esté de me Ie
pardonner.
ENGUERAND, & Saint-’Maurice.

Allons , décidément il veut que je sais le Roi de Navarre,
SAINT-MAURICE, riant.
Sire, la Navarre est un bon pays.
‘ M. CAPERON, bas.

' Gouverneur, pendant qu’il est en notre pouvoir, si nous
lui faisions préter serment de fidélité a la Ligue?

,

LE GOUVERNEUR.

‘Nous avons le temps. Sire, Votre Majesté peut or-
donner dans le chiteau ; excepté la garnison, tout le monde
s'empressera de lui obéir ; je. vais donner des ordres en
conséquence. i

ENGUERAND. '

Gouverneur; ; la seule grice que je vous demande C'est
de vouloir b\en suﬂmmer dans vos discours les mots de
Sire et de Majesté, Je n'y tiens pas du tout. Appelez moi
le comte Enouerand, et'que la’ préséncc du Roi dans cette
ville soit un secret pour tout le monde. |

I.E ‘GOUVERNEUR,

Yotre Ma]esle sera ol)ele. ,

An. CAPERON,  bas en sortant. '
Voﬂa bien sa simplicité. ' . .

( Apres plusieurs saluts trés-respectueux , le Gouverneur
et M. Caperon sortent. ) '

v

—————— —— —
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SCENE VI /
ENGUERAND SAINT MATUR ICE

ENGUERAND.

Chevalier , je crois que tous ces gens-la sont fous. .
- SAINT-MAURICE.

Sire , je suis de l’a}is de Votre Majesté. - ,

ENGUERAND.

Et vous aussi, Chevalier? de grice, finissez cette plai=
santerie. T - .
SAINT-MAURICE, * '
Non pas , .car lorsque vous cesserez d’étre Henri 1V, ge
cesserai d'étre Sully, et je trouve Ja place bonne,

‘ENGUERAND.

" Mais comment al-]e donc fait la conquéte du royaume

’

de Navarre?
L SAINT-MAURICE,

. Sive, par votre épée. : .

< nGUEnAﬁD.

Mon epee‘ commem’
SAINT - MAURIC E, lui montrant son epee.

Lisez : votre air noble et votre galanterie ont fait le reste ;
quant & moi, jai parlé de vos défauts et & ma sincérité

1

‘Ton a reconnu Sully
ENGUERAND.

Chev.xher il faut les détromper. -

'
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SAINT-MAURICE.
Le Roi Iui-méme n’y parviendrait pas.
'ENGUERAND, par réflexion.

Eh bien, profitons de cette erreur , et revétus de ces
noms chers et sacrés , expions ce sacrilége en servant la
cause du Prince et de la patrie, en exaucant surtout les
veeux du Béarnais, ce sont ceux de 'humanité ; le temps
presse : cette nouvelle ruse peut avoir le sort de la pre-
‘miére ; ne perdons pas un seul instant, Allez , Chevalier ,
allez vous concerter avec les dames de la ville ; elles sont
. pour nous , tout ce qui est sensible est au Roi.

sArN'r'-uAuucz.
i

Et les fepnmes me paraissent sensibles , dans ce “pays-ci.
Je me rends aupres de la respectable dame qu'elles nous
ont déjd envoyée en députation.’ Je suis sir que son
aide-de-camp m’aidera a trouver quelque ruse de guerre,
pour tromper le Gouverneur. On vient; cest votre belle
inconnue, En vérité, tout ce qun nous arrive ici tient du .
roman.

- (Ilsort.}

SCENE VIL

.

ENGUERAND, GABRIELLE,

\

ENGUERAND.
Il m’est donc permis de vous revoir !
GABRIELLE.

Oui, seigneur , mais pour la derniére fois.

~
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. ENGUERA ND.
Pour la derniére fois , Gabrielle! et vous aussi, vous
voulez m’abandonner !
GABRIELLE.

On dit que M. le Duc de Mayenne envoye des forces
considérables au secours de cette ville. '

ENGUERAND.

Vive Dieu! et je suis prisonnier !

GABRIELLE. -
Vous pouvez étre libre i I'instant.
zuéén’n.sinn. .
Par quel moyen? \ T
GL)#JIL‘L.E. .

Proposez & mon oncle votre échange avec le Marquis.

S

ENGUERAN D,
Celui qu'il vous destinait?
. GABRIELLE: -,
Mon oncle accepterd ; Vamitié qui le lie a la famille du
Marquis lui en _fait’une' doi. Favais Tésisté .jusqu’a ce jour
au desir qu’il a de nous ﬁn’ii"- dajourdbui, je me déter-
mine a ce douloureux sacrifice ,'s’il consent, & ce prix , &
vous rendre la liberté. ' LR
zNGUEnAND, avec transport.
Et vous avez cru que je pourrms jamais....
" GABRIELLE, avec noblesse.
Il le faat. . I . e
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COUPLETS.
- Premier.

Avant d’étre 3 I'amour
Vous étiez a la gloire;
Volez de ce séjour

~ An champ de la victoire.
Tout vous en faitlaloi. . ..
Votre Roi vous appelle: :
11 faut pour votre Roi-
Fuir votre G:ibrielle.

-

Deuxzeme.

Le Béarnais j ]oyeux R
"Qui vous sert de modéle, -
Passait des jours heureux

Aux genoux de sa belle:”

On dit au Béarnais :

La France vous appelle.
Soudain pour les Franicais -
1l qujtta Gabrielle.

Troisicme.

L LI

- ENGU!:RAND. .

Eh quoi ! vousle voulez
Ce départ guim afflige? . .

"] .GABRIELLE,

:1: "Toms mes Vosux sant. comblés,
Puisgue 'honneur Pexige.

s BENGUERAND, .

L'honneur est ¢couté;
Maxs je ]ure Ama belle...

GABMELLE, '

Au ROl Bagie..,

nNeuznAnn.“

Oui, comme & Gabnelle.
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‘ _ENGUERAND. v .
" Un autte recevrait votre main! N<m, jamais je ne
pourrai consenlir a ce cruel sacrifise. L

SCENE VIIL
1xs mtuss; LE GOUVERNEUR,

. . GABRIELLE.
Mon encle

ENGUERAND, avec gaité,, & part.

. Allons, reprenons ma couronne. ( Haut.) Vous me
" paraissez soucieux, mon cher Gouverneur.

v LE €OUVERNEUR.
* 'Ma fol, on le serait 2 moins, Sire.
A GABRIELLE, avec ¢ffroi, *
.C’est/ le Roi!
. ENGUERAND, courant & elle : avec humeur au Gouverneur,
Vous oubliez que je ne suis que le comte Enguerand. f
T LE GOUVERNEUR., R
Sire, c'est le respect. A -

. ENGUERAND. - ' -
Encore!

, LE GOUVERNEUR.
Pardon, M. le Comte, mais votre Majesté.... Je veux

dire votre seigneurie.

ENGUERAND, occupé ‘de Gabrielle.
.

Calmez-vous, ma chére Gabrielle.
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GABRIELL n', abattue et se levant, .
Pardon, Sire, si j'ai 0sé; mais jignorais que Votre
Ma]esté.... Qui jamais aurait pu croire.... ( Elle va sortzr.)
, ENGUERAND.
Eh! vous aussi! (A part.) Que le speptre est un lourd
fardeau! (A Gabrielle.) Ehl qum vous voulez abso-.

lument mg fuir?
GABRIELLE,

Je le dois, Sire. (A part.) Tout espoir de bonheur
est perdu pour moi. (Elle sort.) -
ENGUERAND, voulgnt la .suwre.

. Ma chére Gﬁbnelle‘ : .
§C E NE IX
LE GOUVERN,E;UB, ‘E‘N&UERAND.

LE GovVEanun, se mettant entre Gabnelle et
‘ Enguerand. ~ B
Que votre ‘Méjesté daigne me pardoﬁﬁer mon impor-
tunité; mais , Sire, les circonstances exigent que je prenne
des mesures extraordinaires , et je me vois forcé de faire
partir , a 'instant, votre Majesté pour Paris.
ENGUERAND, & part.
O ciel! ‘
' LE COUVERNEUR. o
Le chemin de la forét est encore hbre ; une forte
;escorte, composee de D'élite de’ma garnison, accompa-
guera Votre Majesté, et ne la quittera que lorsqu'elle

\
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sera rendue auprés de M. de Mayenne. Je sais tout ce
qu'on doit au rang et a la naissance.

BNGUEIAND, a part.

Nous voila dans une étrange position. , 1

\

LE GOUVERNEUR. |

M de Sully accompagnera Votre Majesté. Je ne veux
pas la priver d'un véritable ami, Je me flatte, Sire, que
vous daignerez rendre justice a mes sentiments. Si je ‘
vous servais, et que M. 'de Mayenne fit tombé en mon
pouvoir, je n'agirais pas autremrent. ‘

ENGUERAND.

Gouverneur , voila cjui est fort consolant pour moi;

mais qui peut vous commander utie si brusque résobution?
,LE GOUVERNEUR, .

Les intéréts de la Ligue, de la patrie, et les nouvelles

répandues dans la ville. Sire, dans un instant tout sera prét

pour le départ de Votre Majesté. ‘

It

SCENE X.

' LEs. ni:nn;'sl; UN OFFICIER.
LOFFICIER.

Monsieun le Gouverneur, I'armée royale se déploie dans N
la plaine, et semble vouloir pous attaquer. Un soldat de
cette armée a été surpris au moment o, favorisé par
quelques femmes, il venait de s'introduire dans la ville.
On a saisi sur lui cette missive, -
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"ENGUERAND, & part.
Nous ne sommes pas heureux aujourd’hui.
'LE GOUVERNEUR. ;
.Donm;z. (Il ouvre la lettre et vient la lire surle céié de
la scene.) Al! ah !la missivé était pour le Roi.
ENGUERAND, & part.
1N parait: surpris.

’

, _LE GOUVERNEUR. .
Elle est du maréchal Biron!... Que vois-je? (11 lit & part.)’
« S1RE,

» Jem’empresse d’apprendre 4 Votre Majesté la soumis-
» sion de M. de Mayenne. Paris vous ouvre ses portes. Le

» peuple vous appéle , venez lui faire oublier ses mallieurs.

A FINAL.

s

LE GOUVERNEUR,.
Quoi ! Maycnne est soumis.

v

ENGUERAND, & part,

" Clest quelque fAcheuse nouvelle -
. Qui doit nous condnire 4 Paris.

LE GOUVERNE UR.
Henri Pemporte, il n’a plus d’ennemis.
ENGUERAND.
A notre espoir la fortune est rebelle.
LE GOUVERNEUR, & part.

A notre espoir la fortnne est rebelle.
- Ellea c}xangé..... Changeons comme elle,
Mais a I'honneur toujgurs fidéle, L

ceva
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Au Roi je veux faire voir
Que je sais remplir mon devoir. i

(A Lofficier.)
Dans ces licux, sans tarder, que tout préne les armes.
Allez, je vous suis 4 Pinstant.  ("L’officier sort. )
ENGUERAND, & part.
Je concois de vives alarmes :
Vondrait-il atiaquer mon camp ?
(Haut. ) Ou courez-vous?
LE GOUVERNETUR.

Ot la gloire m’appéle;
Et pour y demcurer fidele,”
Sire, je veux vous faire voir
Que je sais remplir mon devoir. ("II sort.)

SCENE XL
ENGUERAND, secul.

Si je ne puis par ma présence

- De mes guerriers assurer les suceés ,
Je puis, du moins, en Roi de France,
Faire des vaeux pour lcs Francais.

SCENE XIL

ENGUERAND , GABRIELLE, DEUX SOLDATS,
- FEMMES. '

GABRIELLE ET LES FEMMES.

Sire, il faut fuir, une foule cruelle
Se rassemble sur ces remparts.
On s'arme de toutes parts.
N ; : ENGUERAND.

Je vousrevois, ma Gabriellea
\
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CABRIELLE. '

Loin d’ici, pour guider vos pas,
J’ai su gaguer ces deux soldats.

ENGUERAND, & parl.
Jamais elle ne fut plus belle !
Franchement " je Pavoue ici,
Je crois que j"ai vraiment présd'elte
anlque vertu du bon Henri.
(On entend un coup de canon. )

GABRIELLE,
Ah! fuyez, fayez , le temps presse!

ENGUERAND, gaiment.
Henri quatre ne peut ainsi
Partir sans son ami Sully.

GABRIELLE.
La France A vos jours s’intéresse.
( Deuxiéine coup de canon..)

) CHOEUR.

Ce bruit redouble mon effroi ! ' f

; GABRIELLE.
Ah ! songez gue vous dtes Roi !

ENGUERAND.
. Ehbien! je fuis, mais pour aller combattre.

(Un troisié¢me coup de canon se fait entendre ; au mémé moment un dragpeau
blanc remplace celui de la ligue qui flottait surla plus hanetonr. Gabrielle
pousse un cri de joie. ) '

; E,NG{UERAND.,
Que vois-je? 6 ciel! ‘

'
y

GABRIELLE, avec lransport. ' .
L’¢tendard d’Henri quatre !
TABLEAT.

(Marche militaire sur Uair de Vive Heriri quitre, médlé du son des cloches,
ot du bruit ducanon.)
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" SCENE XIIL

LES MEMES; LE GOUVERNEUR, a la téte de ses
soldats; SAINT-MAURICE, conduisant Uarmée
royale qui se range dans le Sfond; dame ALIX & la
téte des dames de la ville , portant des drapeaux blancs
et des lis; messire CAPERON , ECHEVINS , PEUPLE.

!
CHOEUR GENERAL.
Vive Heori quatre, etc.

LE GOUVERNEUR.

Sire, la soumission de M. de Mayenne a commandé la
miénne ,» € je m’empresse de venir mettre aux pieds de
Yotre Maje,sgé , avec les clefs de la ville qu’il m’avajt con-
fide , les armes des guerriers qu’il avait chargés de la dé-
fendre. Sire, pardonnez a ces braves gens un moment
d’erreur. Hs sont Francais; 'honneur leur est cher, et je
répohds d’eax, puisquils ne peuvent le reconvrer qu'en
mourant pour Yotre Majesté.

4

LES SOLDATS.
Vive le Roi! o
"~ Dame arix, & Gabrielle.

Ah! c’était le Roi qui nous avait sauvées!... Pardon,
Sire, cela ne, doit pas w'étonner ; dans up seul jour vous
' sauvez tout le monde. ( Elle se jette-& ses pieds, il la re-
. tient. ) . ' '

ENGUERAND.

' Eh quoi, gouvefngur, M. de Mayenne est soumis?



(56)
LE GOUVERNETUR. )

Oui, Sire; M. le maréchal de Biron en informe Votre
Majesté, (Il lui donne la dépéche.)

SAINT-MAURICE, & part.

Voici le moment de la crise. Heureusement 'armée
_royale est dans la ville.

ENGUERAND, & part.
Vive Dieu! la ruse est bonne! -

. M. CAPERON.

Sire, le corps des échevins et les notables de la ville
m’ont député vers Votre Majesté pour lui réitérer le ser-
ment de fidélité qu'ils ont fait & leurs rois. Sire, nous
avons tous gémi sous le joug de la Ligue, et c’est avee
effusion de coeur que nous crions : vive la..... vive le Roi!

LE covvERNEUR, bas, & M. Caperon.
Je vous rends votre note. ‘
M. CAPEROR.
Je vous en donnerai une autre.
SAINT-MAURICE, & Enguerand.
Sire " Votre Majesté doit étre satisfaite ?
ENGUERAND, riant ei regardant Gabrielle.

Elle le sera, M. de Sully.
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SCENE XIV ET DERNIERE.

Les mimes, UN PAGE DU ROI, UN OFFICIER.
. L'OFFICIER.
- Un page du roi de France. . :
SAINT-MAURICE » @ Enguerand. .
Voila la fin de votre régne.
! ENGUERAND.
Le ciel en soit loué !
- | LE PAGE. B
Monsieur le comte, le Roi, toujours arrété -sous les
murs de Paris, voulant tenter un dernier effort pour sou-

mettre %a capitale , vous ordonne de vous rendre sur-le-
champ auprés de sa personne.

f 4
( Etonnement général ). T
LE GOUVERNEUR.

Qu’entends-je? )

o M. CAPIRON. .

Paris n’est pas rendu ! ) .
S . " zous.

Ce n’est pas le Roi!

GABRIELLE, dyec transport.
O bonheur! '
ENGUERAND.
Gouverneur, vous ne pouvez vous plailidre : sl jétais
roi c’e‘it vous qui l'avez voulu,

8
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SAINT-MAURICE.
Si j"étais Sully, c'est a vous que je le devais..
LE GOUVERNEUR. ‘
‘Vrai dieu! c’est une trahison !
SAINT-MAURICE,
Non pas, c’est une ruse de guerre. '
‘ . Dame-ArLix,
C’est moi qui 'ai trouvdée.
ENGUERAND.
Gouverneur , la ville est au Roi : elle est de bonne.
prise ; mais rassurez-vous : Mayenne saura que vous ne

T'avez pas trahi,et le Roi recompensera votre faute ; elle

lui conserve des sujets. "
| 3
L E GOUVERNEUR. :

On ne peut tenir a tant de loyauté ! M. le Comte ; tou-
chez-la ,je suis des vOtres. /
'ENGUERAND. /
Quant a vous, Mesdames, Henri IV n’oubliera jamais
tout 'amolr que vous avez pour lui.
-SAINT-MAURICE.

Ev il est homme a vous le rendre.

. EN GUERAND, -
‘Gouverneur , vous m'avez surpris aux genoux de votre
Diéce. . A o o
'LE GPUVERNEUR,

M le Comte , je vous entends.



ENGUERAND.
 Ma chére Gabrielle , je n'ai plus de couronne a vous
offrir. ' '

GABRIELLE.

Aussi je ne vous fuirai plus,

SAINT-MAURICE.

Maintenant allons joindre le Roi aux portes de Paris.

CHOEUR GENERALL.

Henri finit notre sounffrance ; -
Et, par le plus grand des bienfaits,,
Nous rend le bonheur et 1a paix.

Vivele Roi! vive la France!
1

<
1
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